1911 GRIP SCREW BUSHINGS - GRIP SCREW BUSHINGS, BLUED

Whether you're building a custom 1911 or just upgrading grips, these
high-quality, economical replacement grip bushings will provide a secure,
neat-looking installation.

Attributes

Name: GRIP SCREW BUSHINGS, BLUED
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000140

Mfr. No.: 11383

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 841370101917

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung von 1911
Grip Screw Bushings

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der 1911 Grip Screw Bushings von EGW! Diese hochwertigen,
kostengunstigen Ersatzgriffbuchsen sind ideal, um lhre 1911 zu personalisieren oder die Griffe aufzuwerten. Um
sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv nutzen, haben wir wichtige Sicherheitshinweise und
Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Grip Screw Bushings nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Uberprifen Sie vor der Installation alle Teile auf Beschadigungen oder Mangel.

Halten Sie die Produktverpackung und alle enthaltenen Informationen fur zukinftige Referenz bereit.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation der Grip Screw Bushings.

® Tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Installation.

® Achten Sie darauf, dass die Buchsen richtig ausgerichtet sind, um eine sichere und stabile Verbindung zu
gewabhrleisten.

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile fest sitzen, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben: Schraubendreher, Zange
und ggf. Schraubensicherung.
® Reinigen Sie die Oberflache des Griffs, um Schmutz und Riickstande zu entfernen.

2. Installation:

® Entfernen Sie die alten Grip Screw Bushings, falls vorhanden.

® Setzen Sie die neuen Grip Screw Bushings mit dem AulRengewinde (.236"60 tpi) in die
Griffschraubenldcher ein.

® Ziehen Sie die Buchsen vorsichtig mit dem empfohlenen Werkzeug an. Achten Sie darauf, nicht zu fest
zu ziehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

® |nstallieren Sie die Griffschrauben in die Buchsen und ziehen Sie diese ebenfalls vorsichtig an.

3. Nach der Installation:

* Uberprifen Sie, ob alle Teile fest und sicher sind.
® Testen Sie die Griffe, um sicherzustellen, dass sie stabil sind und keine Bewegung aufweisen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

® Wenn die Grip Screw Bushings beschadigt sind oder nicht mehr verwendet werden kénnen, entsorgen Sie
diese in einem geeigneten Recyclingbehélter, wenn mdglich.

® Halten Sie sich an die geltenden Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Héandler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Problemen oder Unsicherheiten Unterstiitzung suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung der 1911
Grip Screw Bushings zu ermdglichen. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



1911 Grip Screw Bushings Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Grip Screw Bushings. This guide provides important safety information to ensure a
secure and safe installation. Please read this guide carefully before using the product to understand how to use it
safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the safe use of this product by following all instructions and guidelines.

Enhanced Recalls: Be aware that in case of any safety issues, standardized recall notices will be provided.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken by those who may be vulnerable, such as inexperienced
users.

® EU Contact Point: For safety inquiries, look for an EUbased contact point provided by the retailer.

® Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the grip bushings are compatible with your 1911 model (Government, Commander,
Officers).

Inspect the bushings for any visible damage or defects before installation.

Use proper tools when installing the grip bushings to avoid injury or damage.

Keep the product out of reach of children and pets.

If you experience any issues during installation or use, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:;

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required equipment.
® Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation:

Remove the existing grip screws and grips from your 1911.

Take the new grip bushings from the package.

Align the bushings with the holes in the frame of the 1911.

Gently screw the bushings into place, ensuring they are secure but not overly tightened to avoid
stripping the threads.

® Reattach the grips using the grip screws, ensuring everything is aligned properly.

3. Usage:

® Once installed, ensure that the grips are secure before using the firearm.
® Regularly check the bushings for any signs of wear or loosening, especially after extensive use.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

® |f the bushings are damaged or no longer usable, dispose of them in accordance with local waste
management regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Grip Screw Bushings, please refer to the retailer from whom you
purchased the product for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is important, and following these guidelines will
help ensure a safe and effective experience with your 1911 Grip Screw Bushings.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Bushings de Tornillo de Empunadura EGW

Introduccion

Gracias por elegir los Bushings de Tornillo de Empufiadura EGW para tu proyecto de 1911. Este producto esta
disefiado para ofrecer una instalacién segura y un acabado ordenado. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es
importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de objetos innecesarios antes de comenzar la
instalacion.

Utiliza siempre herramientas adecuadas y en buen estado para evitar accidentes.

Mantén los bushings y otros componentes fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Si sientes que algo no funciona correctamente durante la instalacion, detente y revisa el procedimiento.
Informa a otros sobre el uso seguro de este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® | os bushings pueden tener bordes afilados. Maneja con cuidado para evitar cortes.
® E| uso incorrecto de herramientas puede causar lesiones. Siempre utiliza las herramientas adecuadas
para la instalacion.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Usa guantes de proteccidn si es necesario para evitar lesiones en las manos.
® Asegurate de que la empufiadura esté correctamente alineada antes de apretar los tornillos.
® No fuerces los bushings en su lugar; esto puede dafiarlos o causar un mal funcionamiento.
® Advertencias Especificas:
® Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifilos. Mantén los bushings fuera de su alcance.

® Sino tienes experiencia en la instalacion de componentes de armas, considera buscar la ayuda de un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo destornilladores y llaves adecuadas.
® Asegurate de tener todos los bushings y tornillos necesarios a la mano.

2. Instalacion:

Coloca la empufiadura en la posicion deseada en el marco del 1911.

Inserta los bushings en los orificios correspondientes de la empufiadura.

Alinea las roscas exteriores de los bushings con los orificios del marco.

Con cuidado, enrosca los tornillos a través de la empufiadura y en los bushings. Asegurate de no
apretar demasiado para evitar dafiar el material.

3. Revision:

® Una vez que todos los tornillos estén instalados, revisa que la empufiadura esté firmemente sujeta.
® Realiza una prueba para asegurarte de que no haya movimiento o inestabilidad.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites los bushings, deséchalos de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de materiales metalicos.
® Si es posible, recicla los bushings en un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de los Bushings de Tornillo de Empufiadura EGW, consulta con
el fabricante o un profesional calificado. Asegurate de seguir todas las instrucciones y directrices de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Recuerda

® Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.
* Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de

la EU.

Tu seguridad es importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu producto de manera segura y efectiva.



Guide de Seécurité pour les Bushings de Poignée EGW
1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les bushings de remplacement pour poignées EGW 1911. Ces piéces de haute qualité sont
congues pour assurer une installation sécurisée et esthétique sur votre arme. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ces bushings, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

Vérifiez I'intégrité des bushings avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas s'ils sont endommagés.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez réguliérement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des outils appropriés lors de l'installation pour éviter des blessures.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de l'installation.

Ne forcez pas les bushings lors de l'installation. Assurezvous qu'ils s'adaptent correctement.

Ne modifiez pas les bushings ou n'essayez pas de les réparer si vous constatez des défauts.

Evitez d'utiliser des solvants agressifs ou des produits chimiques qui pourraient endommager les bushings.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé Allen, tournevis, etc.
® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

2. Installation :

® Retirez les anciens bushings de la poignée.

® |nspectez le filetage des bushings et de la poignée pour tout dommage.

® |nsérez le nouveau bushing dans le trou de la poignée, en vous assurant que le filetage est bien aligné.
® Serrez doucement avec un outil approprié jusqu'a ce qu'il soit bien fixé. Evitez de trop serrer.

3. Vérification :

® Une fois tous les bushings installés, vérifiez qu'ils sont bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.
* Testez la poignée pour vous assurer qu'elle est sécurisée avant d'utiliser I'arme.

Instructions de Elimination

® |es bushings de poignée doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur les déchets.

* Ne jetez pas les bushings dans la nature. Utilisez des points de collecte pour les déchets métalliques si
disponibles.

® Consultez les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer & un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de garder ce guide a portée de main pour toute référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et en respectant les précautions de sécurité,
vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de vos bushings de poignée EGW 1911.






Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Bussole per
Guancette 1911 GRIP SCREW BUSHINGS EGW

Introduzione

Grazie per aver scelto le bussole per guancette 1911 GRIP SCREW BUSHINGS di EGW. Queste bussole di alta
qualita sono progettate per garantire un'installazione sicura e un aspetto ordinato per il tuo 1911. E importante
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o difetti.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizza utensili adeguati e in buone condizioni per l'installazione delle bussole.

Non forzare le bussole durante l'installazione; segui le specifiche di filettatura per evitare danni.

Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi che potrebbero
comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e occhiali protettivi.
® Pulisci I'area in cui installerai le bussole per garantire una superficie priva di polvere o detriti.

2. Installazione:
® Prendi una bushing e allineala con il foro filettato sull'impugnatura.

® Utilizza un cacciavite per avvitare la bushing nel foro, facendo attenzione a non forzare.
® Ripetiil processo per le altre bussole, assicurandoti che tutte siano serrate in modo uniforme.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che tutte le bussole siano ben fissate.
® Controlla che non ci siano spazi o0 movimenti eccessivi nell'impugnatura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per ulteriori informazioni, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o consultare il sito web del produttore.

Grazie per aver scelto le bussole per guancette 1911 GRIP SCREW BUSHINGS di EGW. La tua sicurezza € la
nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei Uchwyty 1911
GRIP SCREW BUSHINGS EGW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tulei uchwytéw 1911 GRIP SCREW BUSHINGS EGW. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalacji i uzytkowania.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan tulei przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Przed uzyciem upewnij sie, ze narzedzia sa w dobrym stanie.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami tulei.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia tulei lub uchwytéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia: wkretak, klucz imbusowy itp.
® Sprawdz, czy tuleje sg zgodne z modelem Twojego pistoletu (Government, Commander, Officers).

2. Instalacja:
Wyjmij stare tuleje z uchwytéw.
Oczys¢ gwinty w uchwytach z brudu i zanieczyszczen.

Wkre¢ nowe tuleje w uchwyty, uzywajac odpowiedniej sity, aby unikna¢ uszkodzenia gwintow.

[ )
[ ]
[ ]
® Sprawdz, czy tuleje sg pewnie zamocowane.

3. Uzytkowanie:

® Regularnie sprawdzaj stan tulei podczas uzytkowania.
* W razie zauwazenia luzu lub uszkodzenia, natychmiast przestan uzywac pistoletu i wymien tuleje.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj uzywane tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj produktéw do ogdlnych Smieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Podsumowanie

Zawsze kieruj sie zasadami bezpieczenstwa podczas korzystania z tulei uchwytéw 1911 GRIP SCREW BUSHINGS
EGW. Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego bgdz Swiadomy potencjalnych zagrozen i stosuj sie do
powyzszych wytycznych.



1911 Grip Screw Bushings Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 Grip Screw Bushings tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen kaytt6a ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 1911 pistoolin kahvojen kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa ja kaytossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd bushings on asennettu tiukasti, mutta ala ylitd suositeltua vaantémomenttia.

Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Kayta suojakasineitd asennuksen aikana, jotta valtat teraksisten osien aiheuttamat vammat.
Varmista, ettd ty6taso on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan osien katoaminen tai vahingoittuminen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla (esim. ruuvimeisseli, pihdit).
® Tarkista, ettd bushings ovat puhtaat ja ehjat.

2. Asennus:

® Poista vanhat kahvat ja ruuvit varovasti.

® Asenna uudet bushings paikalleen:
® Varmista, ettd ulkopuoliset kierteet (.236"60 tpi) ovat kunnolla paikoillaan.
® Kiinnit& bushings sisépuolisilla kierteilla (.150"50 tpi) varovasti.

® Asenna kahvat takaisin ja varmista, ettd ne ovat tiukasti kiinni.

3. Kaytto:

® Tarkista saannollisesti, etta bushings ovat kunnolla kiinni ja ettei niissa ole kulumia.
* Ala kayta tuotetta, jos huomaat ongelmia asennuksessa tai kaytossa.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero helpottaaksesi yhteydenottoa.

Huomioithan, ettd ndma ohjeet ovat tarkeita tuotteen turvallisen kayton ja asennuksen varmistamiseksi. Noudata
aina ohjeita ja turvallisuusvarotoimia.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Grip Screw Bushings
EGW Grip Screw Bushings, Blued

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Grip Screw Bushings frdn EGW. Dessa hogkvalitativa greppbussningar ar utformade for att
ge en sdker och snygg installation nar du bygger eller uppgraderar din 1911pistolen. For att sékerstélla en sdker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Eventuella skador kan paverka sakerheten.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla gangor ar rena och fria fran skrap innan installation.

Anvand alltid ratt verktyg for installationen for att undvika skador pa produkten eller pistolen.
Undvik att dverskrida rekommenderade vridmoment under installationen for att férhindra skador.
Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig sjalv.

Om du ar osaker pa installationen, sok hjalp fran en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar rena och i gott skick.
® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga, inklusive skruvmejsel och momentnyckel.

2. Installation:

Ta bort de gamla greppbussningarna om sadana finns.

Placera de nya greppbussningarna pa ratt plats.

Anvand en skruvmejsel for att forsiktigt skruva i bussningarna.

Anvand en momentnyckel for att sékerstalla att bussningarna ar atdragna till ratt vridmoment (0.236"60
tpi ytgangor, 0.150"50 tpi inre gangor).

® Kontrollera att bussningarna sitter ordentligt och &r sékra.

3. Anvéandning:

® Efter installationen, kontrollera att greppet ar stabilt och att det inte finns nagra losa delar.
* Anvand produkten endast for avsett andamal och f6lj alltid sakerhetsforeskrifterna for din 1911pistolen.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfall som uppstar vid installation bor hanteras enligt lokala miljobestammelser.

® Om produkten &r defekt eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
skador eller olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att du har
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani a instalaci 1911 Grip
Screw Bushings EGW Grip Screw Bushings, Blued

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 Grip Screw Bushings od spolecnosti EGW. Tento produkt je navrZen tak, aby
zajistil bezpec€nou a esteticky prijemnou instalaci griptl na vasi 1911. Pfed pouZitim si prosim peclivé pfectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecnost a spravné pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréené Ucely, tj. pro instalaci gripti na 1911.
PFed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu a bez poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pri instalaci grip bushings pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi utahovani, abyste predesli poskozeni zavitd.

Nezapomerite, Ze pouziti nespravnych nastrojd mlze vést k Grazu nebo poskozeni produktu.

PTi praci s karbonovou oceli a modfenou oceli dodrZujte standardni bezpe€nostni postupy pro manipulaci s
kovovymi prvky.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje, jako jsou Sroubovaky a klice.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty kompletni a neposkozené.

2. Instalace:

Odstrafite staré grip bushings, pokud je to nutné.

Ocistéte zavity ve zbrani, abyste zajistili spravné uchyceni novych bushings.
VloZte nové grip bushings s vné&jsimi zavity .236"60 tpi do otvord pro bushings.
Ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnané a pevné usazeny.

Pouzijte vhodny nastroj k utazeni bushings, ale vyvarujte se nadmérného utahovani.

3. Pouziti:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou gripy bezpecné uchyceny a nejsou volné.
® Pred pouzitim zbrané provedte test, abyste se ujistili, Ze gripy jsou spravné nainstalovany.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se ujistéte, Zze dodrzujete mistni predpisy o nakladani s odpady.
® Pokud je produkt poSkozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe vyrobky. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



